
  
                  8, Boulevard Moulay Youssef 
 Casablanca, Maroc 
 
                                   
 
Monsieur/Madame: 
 
Afin que nous puissions donner suite à votre demande de visa, il 
est nécessaire que vous passiez un examen médical. 
 
Vous êtes prié de bien vouloir prendre un rendez-vous, pour vous 
et tous les membres de votre famille vous accompagnant chez 
 
Dr. Alain Guidon    Dr. Laurenties Boutomo Nadjda 
6 Rue Mohamed Ben Ali   144, ave. Moulay Hassan 1er   
(Ex: Jean Jaures)    Tel : 022 27-25-77 
Tél:022 26-71-53 
 
                                       
Dr. Khadija Zirari        
29 Rue Taha Houcine       
Tel: 022 49-16-80/81      
 
Les frais à prévoir pour cet examen sont approximativement les 
suivants: 
 
         Postulant âgé de plus de 15 ans:  Dh 300.00 
         Postulant âgé de moins de 15 ans: Dh 150.00 
          
Les frais de laboratoire d'analyse et des vaccins 
restent à la charge du postulant. 
 
Certains cas exceptionnels peuvent nécessiter un traitement 
particulier, un nouvel examen,ou autres interventions entraînant 
des frais supplémentaires. Ces questions sont à régler entre 
postulant et médecin. 
 
Vous devez, ainsi que tout membre de votre famille vous 
accompagnant, vous présenter chez le docteur menu de cette 
lettre et votre passeport ou pièce d'identité DEUX SEMAINES 
AVANT LE JOUR DE VOTRE RENDEZ-VOUS AVEC LE CONSULAT. Si votre 
examen médical est satisfaisant, votre dossier médical sera 
acheminé à nos bureaux. 
 
Veuillez agréer, Monsieur/Madame, l'expression de nos sentiments 



distingués.   
 
   
 
 
 
 
DEAR VISA APPLICANT: 
 
A BLOOD TEST FOR ANTIBODY TO THE HUMAN IMMUNODEFICIENCY VIRUS (HIV) IS 
REQUIRED AS PART OF YOUR MEDICAL EXAMINATION. HIV IS THE 
VIRUS THAT IS THE CAUSE OF THE ACQUIRED IMMUNE DEFICIENCY SYNDROME 
(AIDS).AIDS, THE NAME GIVEN TO A GROUP OF ILLNESSES WHICH MAY OCCUR IN 
PERSONS INFECTED WITH HIV, CAUSES A DEFECT IN A PERSON'S NATURAL IMMUNITY 
AGAINST DESEASE. THIS DEFECT LEAVES INFECTED PEOPLE VULNERABLE TO SERIOUS 
ILLNESSES THAT WOULD NOT USUALLY BE A THREAT  TO ANYONE WHOSE INNUNE SYSTEM 
WAS INTACT. 
THIS TEST IS NOT TO DIAGNOSE AIDS, BUT TO DETECT ANTIBODIES TO THE VIRUS. IF 
THE RESULT IS POSITIVE, IT DOES NOT NECESSARILY MEAN THAT YOU HAVE AIDS OR 
WILL GET IT. THE RESULT OF YOUR TEST WILL BE PROVIDED TO A CONSULAR OFFICER. 
ALSO, IT MAY BE NECESSARY 
TO REPORT RESULTS TO THE HEALTH AUTHORITIES IN THIS COUNTRY. 
 
A POSITIVE TEST RESULT WILL MEAN THAT YOU WILL NOT BE ELIGIBLE TO 
RECEIVE A VISA. A POSITIVE TEST RESULT COULD ALSO HAVE OTHER LOCAL 
CONSEQUENCES ON YOUR DAY-TO-DAY ACTIVITIES IN THIS COUNTRY. 
 
 
CHER MONSIEUR/MADAME: 
 
UNE ANALYSE DE SANG POUR UNE RECHERCHE DU VIRUS IMMUNO-DEFICITAIRE (HIV) EST 
REQUISE ET FAIT PARTIE DE VOTRE EXAMEN MEDICAL. LE HIV EST LE VIRUS QUI EST 
LA CAUSE DU SYNDROME IMMUNO DEFICITAIRE ACQUIS (SIDA). 
 
LE SIDA EST LE NOM DONNE A UN GROUPE DE MALADIES QUI POURRAIENT ATTEINDRE 
LES PERSONNES PORTEUR DU HIV. L'INFECTION CAUSEE PAR LE HIV ENGENDRE UNE 
DEFICIENCE DE L'IMMUNITE NATURELLE D'UNE PERSONNE CONTRE LA MALADIE. CETTE 
DEFICIENCE LAISSE LES PERSONNES CONTAMINEES VULNERABLES AUX MALADIES GRAVES 
CONTRAIREMENT AUX INDIVIDUS DONT LE SYSTEME D'IMMUNITE EST FONCTIONNEL ET 
CHEZ QUI 
LA MENACE EST PEU PROBABLE. 
 
LE BUT DE CETTE ANALYSE N'EST PAS DE DIAGNOSTIQUER LE SIDA, MAIS DE DETECTER 
LES ANTICORPS DU VIRUS. SI LE RESULTAT DE L'ANALYSE EST POSITIF, CELA NE 
VOUDRAIT PAS DIRE NECESSAIREMENT QUE VOUS ETES ATTEINT DU SIDA NI QUE VOUS 
ETES SUSCEPTIBLE DE LE CONTACTER. 
 
LES RESULTATS DE L'ANALYSE SERONT SOUMIS A L'OFFICIER CONSULAIRE. AUSSI 
POURRAIT-IL ETRE NECESSAIRE DE COMMUNIQUER LES RESULTATS DE VOS ANALYSES AUX 
AUTORITES LOCALES DU MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE.  
 
UN RESULTAT POSITIF VOUDRAIT DIRE QUE VOUS NE SEREZ PLUS ELIGIBLE A RECEVOIR 
UN VISA ET POURRAIT AUSSI AVOIR DES CONSEQUENCES SUR VOS ACTIVITES 
QUOTIDIENNES AU MAROC. 
 


